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R a z k r i n k a n i " r d e č k a i j i / ' 
KOMUNISTIČNO " S O D I Š Č E " V A M E R I K I . — K A K O 

SO K O M U N S T I O R G A N I Z I R A L I SVOJ N A R A Š Č A J . 
(Konec ) . 

V neki stanovanjski hiši v 
gornjem nadstropju v Broo-
klynu, je nekega dne leta 
1919., sedela mala skupina 
mož, sedem po številu, ki so 
pol glasno se razgovarjali in 
o važni zadevi razpravljali. 
Ta soba je predstavljala "sod-
no dvorano" komunistov, kjer 
so obsojali izdajalce in druge 
tovariše, ki so se kaj pregre-
šili zoper kako točko komu-
nističnih pravil. Tako so na 
omenjeni dan se posvetovali 
o nekem pregrešku tovariša, 
kateri je med tem časom ča-
kal potrpežljivo v drugi sobi. 
Sedmorica je prišla do za-
ključka, eden od njih vstane 
in gre proti vratom, katera 
nalahko odpre in spusti v so-
bo obdolženega tovariša. Na 
obrazu mu je bilo videti, da 
je v skrbeh, ker ako je spoz-
nan krivim, da je izdal kak-
šno tajnost policiji, pomeni — 
smrt. Mož, kateri mu je od-
prl vrata sede, takoj pa zopet 
vstane in obrnivši se proti ob-

voščljivost, da imajo drugi 
denar, on pa ne. 

Da je mogoče zveznim a-
gentom biti o vsakemu gibu 
komunistične organizacije na-
tanko informiran, je potre-
ba, da imajo svoje ogleduhe 
v njih vrstah. Ne sme se pa 
misliti, da nimajo tudi komu-
nisti svoje ogleduhe, kateri so 
jim za obstoj organizacije sil-
no potrebni, da so vedno pod-
učeni v naprej, kaj namera-
va vlada proti njim napraviti. 
Da so komunisti res dobro or-
ganizirani je tudi ta dokaz, t 
da pri vsem deportiranju, je-
čam in preganjanju, še ved-
no eksistirajo in njihov pro-
gram je še vedno isti — nam-
reč doli s to vlado. . J 

Organizatorji komunistične 
propagande so pa zelo dale-
kovidni. Ni dovolj, da imajo 
organizirane delavce in dru-
ge starejši ljudi, ampak tre-
ba je naraščaja, ki bi bil tre-
niran v komunističnem duhu 

. v v . «(X . ^ • „»»i in bi dovršil, kar so sedaj le tožencu, rece: Louis Fraina 1 .. J , .v, 
naše sodišče te ni našlo kri- P n c e » - n a t ° > J« prišlo 
vim. Nepopisno je bilo vese-inav?d .110 12 R,u®!'e: .n*J. s e ° r " 
lie Fraina, ko je cul te bese- ?anizirajo mladi l judje obo-
de in se prisrčno zahvaljeval1 k ! b o d o ' k o , b ° d o 

sedmorici, ker mož je bil ob- j dorastli zdruzem v solidno 
dolžen izdajstva in ko bi se1 revoluciionarno> maso, kate-

, '. , j i • ra bi se ne strasila ničesar. 
mu moglo natanko dokazati,- .... , . i • i - , ® --i n „ „ -i;v. „_ Sledili so tem ukazu . iz bi bil po njih pravilih — us- , , . , . . . . 
mr+-en (Moskve, delo organiziranja 

i mladih liudi se je pričelo po 
Obdolžen je bil, da je bil v j vseh državah Amerike. Pro-

službi vlade in da je izdajal gram je isti kot za odrastle, 
vse vladnim agentom, kar se i namreč vladni preobrat s si-
godi v vrstah koftiunizma, ka-ilo. Tudi ta organizacijski 
terega je tudi on bil član. j stroj teče na skrivnem, ki se 

Ta dogodek pokaže, kako imenuje "Liga mladih komu-
dobro so organizirani komuni- • nistov." 
sti in kako z vojaško natanč-' V to organizacijo se sorej-
nostjo njih stroj deluje. Vse mejo vsi mladi l judje od 17. 
kar se je na omenjeni dan go- leta naprej, kateri plačajo nri 
vorilo je zabeleženo in v ro- ; pristopu po 50c. in mesečno 
kah zveznih agentov, ker ko- po 25c. 
munisti niti slutili niso. da j e j Poleg omenjene organiza-
bil eden med njimi, ki je " iz- ; eije mladih ljudi, so vstano-
daialec." {vili še otročjo, od 11. leta do 

Pri tej sodbi je bil tudi na- 17., katerih članoV je samo v 
vzoč Luchvig A. K. Martens, Chicago več sto, med tem ko 
kateri je bil poslan v Zdr. dr- jih ima "Liga mladih komu-
zave kot poslanik iz sovjet- ristov" več tisoč. Za te mlade 
ske Rusije. komuniste je v Chicago ne-

Frainu, kateri je bil na te j deljska šola, kjer se uče revo-
seii oproščen, je bila poverje- luciionprnih principov. Ta or-
na leta 1923. zelo važna na- ganizacija je bila vstanovlje-
loga. Ko je bil omenjenega ( na od socialistov, katero so pa 
leta v Rusiji, se mu je zaupa-1 dobili komunisti popolnoma 
lo $70,000 z naročilom, naj i pod svojo kontrolo. Ena teh 
gre na Kubo in tam s tem de- ! šol se nahaja na 1902 W . Di-
narjem podpre revolucijonar- vision cesti, katera se imenu-; 
po gibanje. To priliko je pa je ruska sovjetska tehnična! 
izrabil v svojo korist, šel je v šola. V tej šoli se učijo poleg 
Južno Ameriko, kupil si je 
tam farmo — komunizem je 
pa obesil na dimnik. Tukaj je 
zopet dokaz, kakšno zvestobo 

komunizma tudi različne teh-j 
nične obrti. To šolo obiskuje1 

nad 400 otrok. Podobno šolo | 
imajo na južnem delu mesta,' 

ima človek brez vere. Taki bi; katera je izključno le za črn-j 
bili komunisti in socialisti tu-jce. 
di v vseh javnih uradih, ako! . . . . . , , „ 
Ki o« - x - o k Ti mladi l judje bodo se pre-oi se jih v iste izvolilo. Ob-! i i • , , 
enem pa je to tudi dokaz k a j j r a f n.Jih naklonjenost d o J e" 
ie komunist. Pravi, da mu za volucije, bolje pa je, da se za-: 

. • v v j v; ,Jmori ta nevarnost v kali, ka-aenar m nic, ce ga pa dobi v , , . ' 
svoje roke uide z njim ob pr- * o r K 1?» k o d ° r a s t % 
vi priliki skozi sto črnih dim- č e r b l J? P r o z n o ter na kvar,. 
nikov če potreba. Rad d e l i j c e h c l o v e s k l ~ d r u z b l " 
denar in imetje drugih svoje _ . . , 7 
Pa skriva in hrani. Zvestobe j Delavska vlada v Angl i j i pa-
med njimi ni nobene. Ako pri-' a" 
de do kupa, kakor je bil ta! London, 30. okt. — McDo-
slučaj pri komunistu Frainu^j nald, laboritski premier v An-
potem se od komunizma lepojgl i j i je poražen. Konservativ-
po francosko poslovi in pra-jci so zopet na krmilu vlade s 

: jaz ga že imam, ti ga pa premierjem Stanley Baldwi-
se lovi. Očevidno pa komuni- j nom, voditeljem konservativ-

ii drugega, kakor ne- cev. » 

RAZNE YESTI. 
— New York. — John W. 

Davis, demokratski predsed-
niški kandidat je malodane 
prišel ob živl jenje, ko se jej 
nahajal s svojem avtom na 
Queesboro mostu in je neki 
nasproti vozeči avto zavozilj 
tik ob Davisovem, nakar je: 
Davisov šofer, da ni prišlo do 
kolizije hitro zavozil v stran, 
pri tem pa zadel v železno o-
grajo mostu. Avto je bil zelo 
poškodovan, Mr. Davis se je 
pa le nekoliko pretresel. 

I 
— Mexico City. — C. D.| 

Hodsen superintendent od! 

Arroya rudokopa, je bil po i 
banditih, kateri so ga po no-t 
či napadli v stanovanju umor-' 
jen. Nekega uslužbenca od El. 
Aquila kompanije so pa ban-
diti ugrabili. 

— Logansport, Ind. — Le-
ster Kimball, star 17 let, je 
prišel ob obe roke, ko je padel 
na cirkularno žago, na kateri 
se je njegov oče pred tremi 
leti ponesrečil do smrti. 

— Montreal, Que. — Od 
tukaj poročajo o zvezi Pres-
biterijanske, Metodistovske in 
Congregasionalne cerkve v 
Kanadi. Ta zveza postane 
pravomočna 10. junija drugo 
leto. 

— Peking, Kitajsko. — Ed-
ward Bell, ameriški diplomat 
v Pekingu, je na nagloma u-
mrl. 

— Manila. — Predlog, naj 
se podučuje verski pouk v] 
ljudskih šolah na filipinskih; 
otokih je bil v poslanski zbor-, 
niči sprejet, z rezultatom 31 
proti 26. Predlog je sedaj 
predložen senatu. 

— Sterling, 111. — Od tu-
kaj poročajo, da se pogreša 
že od 16. oktobra Mrs. Llovd 
Gif frow, katera se je na ome-. 
njeni dan odpeljala od doma i 
z^avtom, nakar ga je zapelja-) 
Ta v neko garažo in neznano-
kam izginila. 

— New York. — Grofica 
Katherina Karoly, soproga 
bivšega ogrskega predsednika 
je prišla v New York, kjer so 
jo pa oblasti zadržale in ho-
tele deportirati, ker je bila 
na sumu, da je v zvezi s ko-
munisti, kar se je pa izkazalo 
da ni resnica, nakar ji je bil 
vstop dovoljen. 

— Dover. N . J. — Od tu-
kaj se poroča o gozdnem po-
žaru, kateri je ogrožal zalo-
go municije, ki ie nakopičena 
v arzenalu v Picatinny. Ogeni 
so dobili z velikim trudom pod i 
kontrolo, tako da je sedaj ne-
varnost odvrnjena. 

— Manila. — Guv. gen. 
Wood, je dobil iz dveh okra-
jev poročila, o napadih do-
mačinov na kitajske trgovce. 
Mr. Wood je takoj odredil vse 
potrebno, da se prepreči na-
dalnje sovražnosti. 

— Chicago, 111. — Kitajci 
v Chicago nadaljujejo s so-
vražnostmi. V sredo zjutraj 
je bila položena bomba med 
vrata kitajske pralnice na 
5511 Indiana ave., katera je 
eksplodirala in napravila ob-
čutno škodo na omenjeni hi-
ši, kakor tudi na poleg stoje-
čim poslopju, v katerem se 
nahaja grocerija. Ranjen ni 
bil nihče. — Stanley Bialru^. 
cki, star 4 leta, se je igral z 
drugimi otroci na prostem 
kjer so si napravili ogenj, na-
kar se dečku vname obleka. 
Hudo opečenega odpeljejo v 
bolnišnico, kjer je v strašnih' 
mukah umrl. i 

NA PREDVEČER VOLIT-
VAMI V ANGLIJI. 

Delavska stranka je v defen-
zivi, kar pa zadnja poroči-

la ne potrjujejo. 
London. — Dne 28. okto-

bra se je zaključila najkraj-

Iz neodrešene domovine. 
G O S P O D A R S K O IN N A R O D N O V P R A Š A N J E N A PRI-

MORSKEM. — D R U Ž I N S K A D R A M A V N A B R E Ž I -
NI. — D R U G E RAZNOTEROST I . 

Vtihnilo je veselo petje tr-
V I V H ( | gačev, vino je v sodih. S tem 

ša volilna kampanja, kar jih da ima kmetič vino že v so-
je še bilo v Angli j i . Poročilo' dih in v kleteh, pa ni, poseb-
pravi, da je videti, da je de-
lavska-stranka v defenzivi, 
kar pa drugo poročilo zani-
kuje. 

Opozicija je porabila vsa 

no naš kmet iz Primorskega 
še rešen duhomornih skrbi. 
Vse svoje upe je stavil na to 
zadnjo kocko. Saj je vse bož-
je leto nakupoval svoje neob-

mogoča sredstva v svoji kam-j hodne življenske potrebščine 
panji, da potlači delavsko; na upanje v pričakovanju bo-
stranko. Delavci se pa bodo" gate trgatve. A kolikokrat, po-
gotovo zavedali svoje dolžno- sebno letos, je prinesel seboj 
sti in glasovali za svojo stran-J grom v oblakih točo, ki je u-i 
ko. i ničila ta njegov edini up in 

Konzervativci so se bojeva-J nado, da si izboljša svoj gmot-
li v tej .kampanji z vso močjo,1 ni položaj. Pa tudi to, kar mu 
da bi si pridobili, kar so izgu-| je po toči ostalo nedotaknje-
bili lansko leto. kar pa ni mo-i no, mu slednjič lahko ostane 
goče. "Times," ki je glasilo, v kleti. Saj se dobijo še po-
konservativcev je pisal dolge' sestniki, ki imajo polne kleti 
članke proti delavski vladi lanskega vina. In ako ostane 
skozi 14 dni. Liberalci so pa tudi letos pri tem, se pribli-
najbrže odigrali v Angliji.; žuje novo zadolževanje in s 
Lloyd George je priredil par| tem novo trpljenje. Takoj po 
govorov, za katere so se pa prevratu je bilo dovolj vse-
volilci malo brigali, 

—o 
Star 79 let, oče 17. otrok, snu-

„ bil 14-letno deklico. 
Lexington, Ky. — Cecil 

ga, denar je tekel tako, da se 
je mislilo, da nikdar več ne 
vsahne. Kdor je hotel delati 
je imel tudi denar, a ta zlati 
čas je trajal le kratko dobo. 

poroka. 

Poročil se je v Kanalu za-
družni vodja Dominik Kacin 
z gdč. Emilijo Brezigar iz u-
gledne kanalske družine. 

o 
Smrtna kosa. 

V Ajdovščini je umrla splo-
šno znana Jožica Koračeva iz 
spoštovane županove družine. 
N. V. M. P. 

o 
Kamijon ga je povozil. 

V sredo zjutraj se je pomi-
kal iz Ajdovščine proti Štur-
jam pri Gorici z lesom oblo-
ženi kamijon, na katerem se 
je vozil tudi 41-letni Gregor 
Pajs iz Visenj. Med vožnjo se 
je Pajs hotel popraviti na se-
dežu. Pri tem mu je spodrsni-
lo in nesrečnik je padel na-
ravnost pod kolesa, ki so ga 
poyozila. Zadobil je težke po-
škodbe in zdaj se v goriški 
bolnišnici bori s smrtjo. 

o 
Zavedni Solkanci. 

Solkanske matere so 
vpisovanju svojih otrok v 

pri 
pr-

Campbell, star 79 let, oče 17.| Laški privandr-anci odjedajo ™ drugi razred ljudske šo-
i n l e b r e z izjeme zahtevale za otrok in Miss Mattie Catheri-

na Walling, stara 14 let, sta 
ubežala, da bi se bila na 
skrivnem poročila. Oblasti so 
pa preprečile in tako sta se 
žalostna ločila. 

Deklica ima mačeho, kate-; stvu 
ra oa ie prava hči CampbellaJ kov. 
tako da če bi se poročila, bi 
bil njen soprog obenem njeni 
stari oče. 

Izjavila sta, da se bosta go-
tovo poročila, dasiravno jima 
ni sedaj vspelo. 

o 
K a j prav i d ržavn i ta jn ik 

Hughes. 
Državni tajnik Charles E. 

Hughes, je na potovanju pro-
ti Buffalo. N. Y. se vstavil v 
Chicagi. kjer je v svojem go-
voru med drugim dejal, da 
najboljše varstvo za prospen-
teto naše države je. ako se 1. 
novembra voli za Calvin Coo-
lidgea, kot predsednika Zdr. 
držav. 

Zagonetna smrt. 
New York. — Tri osebe so 

mrtve, dve se nahajati v kri-
tičnem stanju več jih je pa v 
bolnišnici za posledicami za-
strupi jevan j a na nepojasnjen 
način v tovarni Standart Oil 
Co. v N. J. Pozvan je bil uni-
verzitetni profesor dr. Yan-

domačinom zaslužek in služ-
be. Da še celo trgovine so po-
stavili ti privandranci v vse 
večje kraje. Nikdar in ob no-
beni priliki ne smemo pozabi-
ti, da ječi v italijanskem rob-

do 700.000 naših roja-
ki so telo našega telesa 

in kri naše krvi. Dolžnost na-
ša je. da zvedo naši najmlaj-
ši o krivicah, ki nam jih dnev-
no zadajejo Italijani. Nam 
vsem pa mora preiti v meso in 
kri pesem, ki jo pojejo tam 
preko naši bratje : 

svoje otroke tudi dodatni po-
uk v slovenščini Čast taki 
zavednosti! 

-o-

tam 

. . tam ob Piavi, tam so 
naše meje, 
ob Piavi, tam ie naša 
kri." 

o 
Druž inska d rama v Nab r e ž im . 

V Nabrežini se je v hiši tr-
govca Leopolda Rebule izvr-
šil krvav dogodek. Rebuli je 
trgovina slabo vspevala, iz-
gubil je že malo ne vse pre-
moženje in tudi ženino doto. 
Začel je piti. V hiši je bil ve-
den prepir. Neko noč je pa 
žena po takem prepiru, ko je 
mož zaspal, vzela sekiro in 
začela z njo udrihati po mo-
žu. Prizadejala mu je tri tež-j 
ke rane na glavi in eno na ro-

Obešenec na zvonovi vrvi. 
V zvoniku cerkve Sv. Ja-

koba pri Trstu se je te dni 
pripetil nenavadni dogod-
Jjaj- Par dečkov je zvečer zvo-
nilo "Zdravo Marijo'\ Med te-
mi nepoklicanimi cerkovniki 
je bil tudi 16-letni Josip Volk. 
Tekom zvonenja je e"Uen iz-
med zvonilcev nenadoma iz-
pustil vrv, ki je zajela Volka 
v zanj ko ter ga potegnila: kvi-
šku. Dečka je parkrat dvig-
nilo ter ga nato vrglo na tla. 
Zgodilo se mu ni nič hudega, 
a njegov strah je bil tolikšen, 
da je vsled tega doživl jaja 
dobil živčni napad in mu je bi-
la potrebna zdravniška po-
moč. 

o 
Ali si že pridobil kakega 

novega naročnika tekom te 
kampanje? 

. „ „ , , , . . , .ki. Nato je vzela svoja dva o-
de 1 Henderson, kateri je dog- t r o č i č k a 8 . l e t n o d e k I i c o i n 
nal, da je prišlo zastrupljena 
skozi udihavanje strupenih 
plinov, ki. prihajajo od raz-
topljenega svinca, kar se de-
la za v porabo pri avtomo-
bilskih strojih. Preiskali so še 
ostalih 40 uslužbencev v to-
varni, od katerih so tudi ne-
katere poslali v bolnišnico., 
tovarno so pa oblasti zaprle.1 

o 
V PETEK V E Č E R 31. OKT. 

se 
slovenskih 
ni dvorani sv. Štefana točno j 
ob 8. uri zvečer. Seja je zelo 
velike važnosti, ker ima na-
men poučiti slovenske volilce 
o letošnjih predsedniških vo-
litvah. ki se bodo vršile pri-
hodnji torek dne 4. novembra. 
Dolžnost vsakega državljana 
je. da se te seje gotovo ude-
leži. 

dveletnega dečka ter pobeg-
nila z njima k svojim stari-
šem. Tam so jo orožniki pol 
blazno aretirali. Rebulo so 
prepeljali v bolnišnico, nje-
govo stanje je nevarno. 

o 
Duhovniške vesti. 

Od goriškega nadškofa sta 
bila imenovana za kn. nadšk. 
duhovnega svetnika: Ivan Zu-
pan, župnik v Hrenovicah, in vrši splošna javna seja vseh, h , B u _ 

.venskih volilcev v cerkve- d a n j a h _ P r e m e š č e n j e I v a n 

Baloh vikar v Zagorju na Kra-
su, kot ekspozit v Harije. 

-o-
Šikaniranje Slovencev. 

Dramatični klub slovenskih 
visokošolcev na Kon^ovlju pri 
Trstu je hotel vprizoriti neko 
igro, kar pa je oblast prepo-
vedala. 

1 DENARNE P0Š1LJATVE 
V JUGOSLAVIJO. ITALIJO. 

AVSTRITO. ITD. 
Naša banka ima svoje lastne zveze 

8 pošto in zanesljivimi bankami • 
starem kraju in naše pošiljatve »o 
dostavljene prejemniku na dom aK 
na zadnjo pošto točno in brez vsake-
ga odbitka. 
Male cene za pošUjke v dinarjih Iv 

lirah »o bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino? 

500 — Din $ 7.95 
1,000 — Din $ 15.55 
2,500 — Din $ 38.75 
5,000 — Din $ 77.00 

,10,000 — Din $153.00 
100 — Lir $ 5.1& 
200 — Lir $ 9.85 
500 — Lir $ 23.75 

1,000 — Lir $ 46.25 
Pri poJiljatvah nad 10,000 Din. i 

nad.'2,000 Lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestok* 

mea£a. dostikrat docela nepričako* 
jt obiolutao nemojroče določit 

c«n« vnaprej. Zato se posUjatve na 
kažejo po cenah onega dne. ko nk 
a prej memo denar. 
BOLARJK POŠILJAMO Ml TU2>1 
Y JUGOSLAVIJO W SICER PO 
POSTI KAKOR T U D I BRZOJAV-

NO. 
Vae posiljatve naslovite na—SLO-

VENSKO 

-j i*. 
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Potrebni koraki za naturalizacijo. 
Federalni naturalizacijski urad je priobčil sledeči krat-

ki, ali jako jasni izvleček naturalizacijskih predpisov, vse-
bujoči najnovejše določbe: 

Prvi korak. Izjava o nameri (prvi papir). Da se vloži 
" i z java o nameri" (Declaration of Intention) ali, kakor se 
že pravi, da se vzame prvi papir, zahtevajo se sledeči pred-
pogoji : Inozemec mora biti belega ali afrikanskega pleme-
na; star mora biti najmanj 18 let; živeti mora v delokro-
gu sodišča, kjer se mu izda prvi papir. 

Postopanje: Inozemec naj si najprej priskrbi in izpol-
ni tiskovino, Form 2213. Ako je prišel v Združene Države 
pred dne 3. junija 1921. naj se s to izpolnjeno tiskovino po-
da na sodni urad (Clerk of the Court), ki mu izda prvi pa-
pir. Ako pa je prišel dne 3. junija 1921. ali kedaj po tem 
dnevu, naj pošlje izpolnjeni formular 2213 najbližjemu za-
stopniku naturalizacijskega urada; njih naslov je spodaj 
naveden. Prič ni treba. Pristojbina znaša $1, ki naj se pla-
ča le sodnem klerku. Ako inozemec ne zna pisati, naj se 
podkriža. Prvi papir velja za sedem let od dneva, ko je bil 
izdan. . ~ . > 

Drugi korak. Vložitev prošnje za naturalizacijo (drugi 
papir). Da sme vložiti prošnjo za naturalizacijo, mora ino-
zemec odgovarjati sledečim predpisom: Mora biti belega 
ali afrikanskega plemena; star mora biti najmanj 21 let; 
njegov "prvi papir" mora biti najmanj 2 leti in največ 7 

sa objava o tej prošnji ostane nabita na javni deski v ura-
du sodnega klerka. Sodišče določi dan, kdaj naj se prosi-
lec zglasi na sodišče v svrho končnega zaslišanja, (final 
hearing), in obvesti prosilca o tem. Priče morajo tudi biti 
prisotne ob zaslišanju. Ako sodnik najde, da je prosilec 
vpravičen do naturalizacije, mora ta zapriseči zvestobo 
Združenim Državam in dobi svoje državljansko spričevalo 
(Certificate of Naturalization) ali "drugi papir". Tiskovine 
( forms) je dobiti, ako se piše oziroma ide po nje na natura-
lizacijski urad v Washington (Commissioner of Naturaliza-
tion), njegove zastopnike (Naturalization Examiners) v 
spodaj navedenih mestih, klerke ^naturalizacijskih sodišč, 
šolske oblasti in na razne organizacije, med temi na Foreign 
Language Information Service. 

Za nadaljne informacije treba obrnite se na Commis-
sioner of Naturalization, Department of Labor, Washing-
ton, D. C., ali4pa na pristojne okrožne naturalizacijske ura-
de, katerih vodja nosi naslov Naturalization Examiner. Ti 
uradi se nahajajo v sledečih mestih: Boston — (Post Office 
Building), Brooklyn (186 Joralemon Street), Denver (Post 
Office Building), New York City (154 Nassau Street), Port-
land, Ore. (Post Off ice Building), St. Louis (Custom House), 
San Francisco (Post Office Building) in v Federal Buildings 
sledečih mest: Buffalo, Chicago, Cincinnati, Cleveland, De-
troit, Duluth, Houston* Kansas City (Mo. ) , Los Angeles, 
New Orleans, Omaha, Philadelphia, Pittsburgh, Providence, 
St. Paul, Salt Lake City, San Antonio, Seattle. V svoji mate-

! rinščini pa lahko pišete na Foreign Language Information 
Service, Jugoslav Bureau, 119 West 41st Street, New York 
City. F. L. I. S. 

se vam prav nič ne pozna, a nom, da nas zalagajo s 
! poznalo se pa bo, ko boste v 
par letih za vsako delnico pre-
jeli po sto dolarjev. Torej pri-
dite v soboto v urad Stavbin-
skega in Posojilnega Društva 
ter si vzemite delnic, koli-
kor več, tem bolje. Na vse o-
ne, ki mislijo na pomlad no-

lepim in koristnim katoli 
berilom. Zapuščeni bi bili j 
katoliški Slovenci, g knji 
nostjo, ako bi ne bilo njih 
nami. To lahko vidi vsak 
ima pravično srce in ako L, 
Če biti v tem oziru pravičei 
Zato apeliram na vse nase ro. 

va stanovanja delati, apelira- jake širom Amerike, da koleJ 
mo, da naj se požurijo ter se dar razširjajo v vsako sloven, 
priglase za posojilo, da pri-jeko hišo,.ker ta koledarjev 
dejo na vrsto ob pravem ča- resnici blagoslov za vsako 
su, kajti mi se moramo stro-; slovensko družino v Amerik 
go ravnati po redu, kdor pr- j Slov. 00. Frančiškanom pa v§a 

vi pride, prvi dobi. Zato ne j čast in hvala, ki se toliko žrt. 
odlašajte, ampak priglasite j vu je jo za svoj narod v Am*. | 
se takoj. 

Na vse one. ki imajo de-
nar na rokah ali bankah, ape-

Joliet, 111. I dertz trdi, da ni policaj prav 
— Iz hriba. — V nedeljo ravnal v dotičnem slučaju in 

dne 19. okt. je praznovala slo-j zato bo prišel slučaj- na pritož-
venska družina Mr. in Mrs. bo Mr. Pazdertza pred zvezo 
Michael Gregoraš svojo 25- policije in ognjegascev. _ . . , - • • , r .. a - — 
letnico poroke Njih sin Mi-1 — R o j a k a Josip Fir in Jo- k e r J e v r e s m c i n a n a s i F s,ppi V a l l e y z v e z a in dru*e Mi-
chael pa je istočasno prazno-1 sip Zupančič sta te dni odprla ™ mnogo zamujenega, kar se " ^ h * ^ 
val svoj 24. rojstni dan. Lepo' nov Pool Room pod naslovom t l c e katoliškega tiska. D a j — . .. . . k * 

liramo, da naj svoj denar pri 
domačem podjetju—rtežg_na 
4 in pol proc. obresti. 

Denar se sprejema na okro-
gle svote, $100, $200 itd. 

Se priporočamo, 
Slovensko Stavbinsko in poso-

riki. 
Delavske razmere še niso 

ravno preslabe, dasi tudi 
najboljše. Povečini ljudstvo 
dela, jih je pp, tudi nekaj 
brez dela, kakor menda vse-

»povsod. 
Pozdrav vsem rojakom ši. 

rom Amerike! 
F. T. naročnik. 

jilno društvo, , 
Math Ivaretich, tajnik. | (Opomba u r e d n i š t v a 0 . 

o stali del Vašega dopisa smo 
Milwaukee, izpustili, ker je preveč oseb-

Prejel sem lepo nagrado n e ^ a značaja. Verjamemo, da 
Album za poslane naročnike. i e resnica, vendar boljše je, 
Lepa nagrada me je v resni- izostane. Potrpite, bo že 
ci iznenadila. zlasti še, ker i- bol jše! ) 
ma v spodnji stranici godbo, — 
ki se navije in prav lepo igra. VOLITE TUDI ZA MANJŠE 
Album je vreden najmanj ' B A L O T E . 
svojih $10. Imel ga bom za . p " s e d a n , j . i 1 h v o l i t vah 4. novembra 

• 1 J • * • 1 >vi bo dana volilcem države Illinnic 

spomin, kdaj sem katoliškemu vamredna pr i l i ka s k a t e r o bodo iat 
listu pridobil pet novih nai'OC- ko ve l i k del d ržavn ih stroškov od-" 
nikov. Hvala Vam zanj ! v z e l i z ram davkoplačeva lcev , s tem 

Obenem pa hočem omeniti ^ b o d o i z roč i l i g o t o v e vire dohod-
tudi vsem drugim naročnikom <^rzav,,J , . . . j • v • i Illinoiska trgovska zbornica, chi-
tega lista, dr. naj bi malo po- Caška trgovska zbornica, ter iilinol 
agitirali za nove naročnike, ška zveza izdelovateljev, z n a n a Miš-

je bilo, ko smo videli pri maši "West End" na vogalu Hic 
ob 6. uri zjutraj vse tri pri-' kory in Ruby St. 
stopiti h mizi Gospodovi. Gos-| — Rojak Josip Zarvršnik, 
stija, ki je bila prirejena na ki je pred kratkim prodal svo-
domu slavljencQv je bila obis- jo prodajalno na 1405 Cora 
kana od več prijateljev in St., zopet zida novo poslopje 

, , , . . . . . . . . v. „ JU znancev imenovane družine, na vogalu Ingalls in Center 
let star; živeti mora v okraju sodisca, kjer vloži prošnjo ; D a l B o g s rebrnim jubilarjem Str. Mr. Z a vršni k si novo pos-
mora biti neprenehoma nastanjen v Združenih Državah dočakati zlate poroke! lopje zida sam, ker je po po-
najmanj pet let in v isti državi najmanj eno leto, od dneva 
vložitve prošnje nazaj računaje; imeti mora dve priči, dr-
žavi i ana Združenih Držav, ki naj prisežeta, da osebno po-
znata o neprestanem bivanju,kandidata vsaj za dobo kar 

—Gdč. Genevieve Fedo s klicu zidar. 
1503 Center St. je bila ope- — Rojak Frank Strniša je 
rirana te dni na slepiču. Se- bil te dni nekaj obolel, vsled 
daj se nahaja že doma in na česar ie moral par dni ostati 

isti živi v dotični državi, in da je isti dobrega moralnega potu popolnega okrevanja. doma in se zdraviti pod zdrav-
značaja. Ako kandidat ni živel v tej sami državi vso pred-! — Obenem je te dni obis- niškim nadzorstv 
hodno peletno dobo, on mora dokazati svoje bivanje v dru- k a l * n a š »^venski Joliet gos- že toliko oki 
gih državah potom teh sami ali potom drugih prič, ki na i '-Pa, Štorklja, ki je bila precej j dni že vrnil na delo. 

l m o j se to lahka doseže. . 
stopimo na noge in pridobimo "Stari IlIinoiš_ki in Michiganski h-
listu zadostno število novih "al, "p rav i j o : " ie takozvani 'white 
naročnikov po naših naselbi- * ie.phant" — be l i slon — na rokah 
^ H g države odkar so bili zgrajeni nah, da bo začel izhajati 
dnevno, kar je tako zelo po-
trebno za nas katoličane. 
Nas katoličanov bi popravici 
rečeno moralo biti še sram, da 
nas morajo tako prositi za 
katoliško časopisje, 
hiši bi moral biti 
list. In to je tudi prav lah-
ko, če se je meni T»osrečilo o-
110 nedeljo popoldne dobiti 

•orstvoni. Šedaj je I ' 1 0 v i h naročnikov jo mm-
creval, da se j e t e ' d a d r u * i m moeoče dobit; 

j po enega. Z-ito vidite 

osebno prideta na sodišče, ali potom pismenih zapriseženih v 
obložena z raznimi darili. Do 

iz jav (affidavits.) Ako je treba teh pismenih izjav, se lah-
>d zastopnika naturalizacij-

tevilke 1300 na Elizabeth St. da letos kakor Trška gora. i " 
Naš slovenski hrib izgle-l r o j a k i Je kJ* v d n v ? S a -

ir rt L- rw TVeL- m i mamo močnega k atol is 

ko dobi predpisana tiskovina 
skega urada (Naturalization 
prošnja. Prosilec mora lastnoročno podpisati prošnjo. Zah-
teva se, da zna govoriti angleški, razun ako ni v stanu go-
voriti radi telesne hibe ali ako ima homestead na javnem 
zemljišču. Pristojbina za prošnjo znaša $4, ki naj se plača 
sodnemu klerku. 

Postopanje: Najprej priskrbi si tiskovine Form 2214, 
bodisi od sodnega klerka, ali od naturalizacijskega urada 
ali pa od kakega ljudskošolskega učitelja, in izpolni jo skrb-
no. Za ta formular ni nikake pristojbine in naturalizacijski 

je prinesla svoje težko 

dre _ 
'o ni-
ke<rn. 

bre-j Vsepovsod se preša in melje, j f a s o P l s j a * M a l ° b1ol-i ajfitira-
ti je treba pa <jra bomo lahko 
imeli. Izdajatelj i lista so nam 

družino Mr. John Cernoviča spremeniti ga bo moral letos 
znanega slovečega slovenske- precej. Le naj ga, mi ga bomo 
ga pevca solista, ter je potr- pa pili — in bomo veseli . . . 
kala uljudno na vrata. Ko so 

zasLopniKH Iiaturau*acij- jm e X u k a j p a s i j e g o s p a gtor-|Sv. Martin bo letos v naši na-
Exammer), predno se vloži k l j a sp0mnila na vrlo mlado selbini zelo zaposljen, ker 

urad ali ljudskešolski učitelj rad pomaga izpolniti ga. Ko«Oakland avenue je prejel te 
je formular izpolnjen, naj ga kandidat pošlje po pošti ali d lV p l a č a n o odškodnino za 

, . . . . . j xt -i- 1 neko škodo, ki so jo napravi-prinese osebno, skupaj s prvim papirjem, na urad Natural „ „ _ _ _ , 

ji odprli vrata je ta odložila niti. Prejeli smo od Vašega v s ? naselbinah krepko na terminalov in njih olajš 
nekoliko svojega bremena in zastopnika letošnji koledar d e l ? \n p o k a z i m o t u d i m i k a " 
podarila mladi družini čvrste- Ave Maria za leto 1925. Kras- j t o l l s k l . r o- i ak l> d a - hočemo v 
ga sinčka. Čestitke ! | na knjiga je, ki zasluži vse 1 r ? s n i c l katoliški dnevnik. Kaj-

— Mr. Frank Živetz z 1219 pohvale. Rojaki sezite po nj i ! h a k o g a n e b o b o n a š a k n v " 
Pozdrav vsem čitateljem! 

P o r o č e v a l e c s h r i b a . 
-o 

. _ . - / X -1 1- -- 1 J X J5 n a njegovem zemljišču de- Waukegan, N. Chicago, 111. ization Exammer-ja (zastopnika naturalizacijskega urada), | ] a v d o d m B f l l p o g | i C o j y g o b o t o ^ n o v e m b r a > ^ 
katerega adresa je navedena v formularju. Naturalizacijski ? Odškodnino je izposloval za da Slovensko' Stavbinsko 

bolj 
moderni odvajalni kanali. To se se-
daj lahko porabi za terminalne na-
mene v zvezi z novimi jezeri do raz-
nih zalivov. 

"Terminalne olajšave nekake vr-
ste morajo biti napravljene. Zakaj 

. . nova poglobljena plovba brez takih 
V v s a k i t e rm ina l ov o l a j š a v bi bila jako maj-
k a t o l i š k i j ̂ na pomoč državi. Zato bi bil ta 

" t . & M. " kanal, ki se končuje v 
Chicagi najboljši kraj ins lega za po-
šlo 'bitev vodnepa terminala. Ako bi 

ta svet najel za državo, da bi z 
niim razpolagala, bi to postalo ve-
' !• vir za državne dohodke. 

Predloga, ki je svetovala tak na-
"TO ie bila praktično sprejeta z ve-
':ko večino v obeh zbornicah zako-
nodaje meseca junija 1923.. toda vr-
1 *' * se .še potrebuje večino ljud-
skega referenduma. predno mora 
država naprti t fvoin važno proi>o-

" c l o nravi v - •> alni od-
bor-

Za slučaj, da bi referendum pro-
padel pri volitvah, pravijo, Chicaga 
se bo znašla v sredi izborne globo-
ke plovbe, a brez krajevnih vodnih 

.šav in morali 
bo premeščevati promet z železnice 
na parnike in obratno. 

" P r e d i oga j e ze lo naklonjena dr-
žavi po svoji vsebini in določuje, da 

. , vsi najemi moraio biti predloženi v* 
da. ker ne bomo zadosti aeriti- pregled vsakih 20 let in isti morajo 
rali za njega. Torej na delo i oredloženi volitvam v odobritev, 
vsi in vsepovsod! | i n d a vrednost kot ie. določena 

MUwauski Slovenec. ^ ^ T ^ ko t 5c za ^ kvadratni ceven r>r' razprodainh 
o 

obljubili, da bo dnevnik in dr-
bodo list povečali, ampak po-
treba je 1000 novih naročni-

— Paše nekaj moram ome- | k o v ' k a j t i i z n i č n i n i č* Z a t o 

La Salle, III. 
uraa 00 opravil potreone poaroonosu in oovestii Kanaiaata, j Mr. Zivetza naš mladi rojak Posojilno Društvo novo XV . : ^ r e J e i s e m vas letošnji oana o v na 
kdaj in kje naj se zglasi s pričama v svrho vložitve prošnje | Mr. Frank E. Vraničar, ki de- delniško serijo. Rojaki, prid- l e d f r A v e Maria za leto 1925. ; k i ^ 1 ne^smT^h^mani^0 

za naturalizacijo. la v uradu znanega Real no posezite po teh delnicah Ya.š k o l e ^ r J e v s a k o l e t o v e č " , letno v primeru z vred-o^tio. 

kvadratni čevelj pi 
stoječe vrednosti, ki le-̂ i v krc 
500 čevljev v kateremkoli kraju 

jem. 
drža 

kot 

Tretji aH končni korak. — Sodno zaslišanje. [Esteta Schultz & Rehn. — to vam kliče posojilno dru- V? b^ljši. Zares je krasna J najemnina se .mora 
Predno prosilec sme priti pred sodnika v svrho končne — Rojak Anton Pazdertz štvo v vašo korist. Delnice so knjiga in edini slov. katol. ko-jPrei- * 

rešitve njegove prošnje za naturalizacijo, treba da mine Sr. je vložil te dni tožbo pro- po $100 ter vplacljive po 25 v Ameriki, 
vsaj devetdeset dni po vložitvi prošnje, tekom katerega ča- fci nekemu policaju, ki je are- ali 12 in pol centov na teden, : Katoliški Slovenci se imamo 

tiral njegovega sina. Mr. Paz- tako malo svoto vsaki teden z a t o z a h v a l l t l našim marlji-
j slovenskim 00. Frančiška-

plačati v na -

lames Oliver Curwood: 

KAZAN, VOLČJI PES. 
(Kanadski roman.) 

Pet dni in pet noči sta po- čem, da postaneš krepak in 

i l o v i t - j drugi. "Čez koliko časa bo — 
j P1ri te-j h r a n i s e ie K azan pripravljen?" * ,beznice, tu in tam kak pretep 
.naglo popravil in postal spet Sandy je trenutek pomislil.«in užitek alkoHola Toda pri-
|zdrav in krepak. MacTrigger "En teden . . . Prej ne bo'sotnost kraljeve policije ie 

tovala po reki in med tem ča- divji kot pekel. Misel, ki jo i-

ga ni vec pretepal. Toda ka-p imel svoje teže." 
dar se mu je približal, mu je' Možak je prikimal: 
kazal zobe in je renčal. 

Neko popoldne je 

začela zavirati prehude zaba-
ve te vrste. Če se je primerja-
1 r\ + n ^lirl • 1 

Sandy zvečer. 
som je Sandy nadaljeval svo- mam. je vredna celega tovora p r ivedel seboj drugega moža.1 In dodal j e : , u a w s o n s K 1 D 0 R r a m 

jo metodo da ucepi volčjemu,kožuhov. Da, da kmalu bova Kazan je nenadoma skočil naj "Petdeset od sto od moje^esn^in dolgoTasno 
DSU človeško civilizaciicb^Jiri- imela mnogo zlatega oranu v h i 1/1 O n i rt vvn r» 1 w m/n«*̂  X — - J _ 1_ • 1 i ~ _ 

" Jor,^J b o t o z a d a n e s teden • lo to življenje z onim nekaj 
i sto milj dalje proti severu v 
dawsonski pokrajini, je bilo 

psu človeško c iv i l i zac i j^Tr i 
krat ga je premikastiF?' ko-
lom in še enkrat je ponovil, 
krotenje v vodi. 

Šesti dan zjutraj sta dos-
pela v Red-Gold-City in Mac 
Trigger se je utaboril poleg 
reke. Preskrbel si je jekleno 
verigo in priklenil nanjo Ka-
zana ob močan kol, Nato mu 
je prerezal Ianec in nagob-
čnik. 

"Sedaj pa," je dejal svoje-
mu ujetniku, "boš lahko je-
del, kolikor boS hotel. Ho-

imela mnogo zlatega prahu v 
žepih. Enkrat sem že napra-
vil tole! Stvar se mi bo ime-
nitno posrečila! 
XXVII. Profesor Weymann 

reče svojo besedo. 
Odsedaj naprej je Mac be ima in nagel je . . . Pre-I In segel je tujcu v roko 

Trigger prinašal Kazanu dva- dno bo premagan ležal na' "Mislim, da ni od tu do Yu-
krat na dan svežega mesa. tleh, bo krasen prizor i " j kona niti enega psa, ki bi bil 
Dajal mu ni niti rib, niti masti "Ležal na tleh" . . . g a j e vstanu premagati tega voljč-
niti močnika, temveč samo. oponašal MacTrigger. "Stavit jega psa. 
svežega mesa. Neki dan mu f grem petindvajset odstotkovj Prišla je ura, v kateri so pri-
je prinesel iz daljave petih • svojega dobička, da bo moja čakovali prebivalci Red-Gold-
milj še topla čreva karibuje- j žival zmagala. I Cityja posebno slavnost Za ' 
va, ki ga je šel nalašč za to1 "Udari • roko ! " je dejal zabavo so pač imeli igre in^ 

Naznanilo boja, ki sta ga 
priredila Sandy MacTrigger 

tujca, ki se je malo preveč strani, da bo moj danec pre-
približal. Ta je komaj odsko-' magal tvojega borca." 
Č i l « n K0baK° » a k l ! L - *' T-v I S a n d y MacTrigger je dol-[in gostilničar"baraf Jan H ^ 

Dober bo," je dejal. Deset go gledal Kazana. j k e r , j e bilo snreieto 7 n a v d i i 
do petdeset futov je lažji kot, "Primem te za besedo," je ' šen em NovTcaTe je r M 
moj danec. Toda izborne zo- dejal slednjič. . l a nJa t i h em dvajset mi Zda leč 
be ima m nagel je . . . Pre-| In segel je tuicu v roko. okoli in je r a z b i j a l a vse 

možgane. 
Teden pred bojem so raz-

stavili oba psa, Kazana in ve-
likega danca, v zadnji sobi 
bara, vsakega v posebni klet-
ki, ki je bila nalašč za to na-
rejena. 

(Dal je . ) 

7. ozirom da bo ta p-edlocra sore-
jeta. ie potrebna večina vseh odda- | 
nih plasov pri prihodnjih vnlifva 
Zatorej vsakdo, ki bi ne volil v\ te 
predlope pomeni toliko, kakor bi vo-
lil proti niim. 

fO". P. 30 

K V A L I T E T A — TOČNOST 
— POŠTENJE 

* F. WARHANIK 
zanesljivi lekarnar — zaloga 
fotografičnih potrebščin. 

2158 W . 22nd Str. 
vogal Leavitt c«1 ' 

C H I C A G O , I L L . 
( P 9—5.) 

F R A N K GRILL 
Edina slovenska mlel 

SVOJI K SVOJIM 
Hazvaža mleko na doi 

točno vsaki dan. 
Slovenci podpirajte slovel 

podjetje. 

1818 — West 22nd St. 
CHICAGO, ILL. 

(8—29. 11—5 



"AMERIKANSKI S L O V E N E C " IN " E D m O S T . " 

Družba 

( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y . ) 
V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

SEDEŽ : JOLIET, ILL. ; Zl: £ 
Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

G L A V N I O D B O R . 
Predsednik G E O R G E S T O N I C H , 815 N. Chicago St.. Joliet, 111. 
I podpredsed . . . . J O H N N. P A S D E R T Z , 1425 N. Center St., Joliet. 111. 
II. podpreds. . .JOS. P A V L A K O V I C H , 39 Winchell St., Sharpburg, Pa. 

G1 tajnik JOS. S L A P N I Č A R , 311 Summit St., Joliet. I1L 
Zapisnikar P A U L J. L A U R I C H , 512 N. Broadway, Joliet, 111. 
Blagajnik S I M O N S H E T I N A , 1013 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja . . . . REV . J. C. M E R T E L , 223—57th St. Pittsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I O D B O R . 
A N D R E W G L A V A C H , 1844 W . 22nd Place, Chicago, 111. 
JOSEPH M E D I C . 823 Walnut St., Ottawa, 111. 
JOHN P E T R I C 1202 N. Broadway St. Joliet, 111-

P O R O T N I O D B O R . . 
A N T O N S T R U K E L , 1240 Third St., La Salle, 111. 
JOS. K L E M E N C l C , 1212 N. N. Broadway, Joliet, III. 

FRANK P A V L A K O V I C H , 28 School St., Universal, Pa. 

Do dne 31. dec. 1923. je D. S. D. izplačala svojim članom in člani-
cam ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin v 
znesku $32,778.16. 

Prosimo Slovence in Hrvate, v državi Illinois in Pennsylvania, da 
v svojih naselbinah ustanovijo moško ali žensko društvo, ter ga pri-
družijo Družbi sv. Družine. Za ustanovitev društva zadostuje 8 članov 
(icV Sprejemajo se moški in ženske, od 16. do 55. leta, otroci od 1. do 
16. ,leta. 

Zavaruje se lahko za $250.00 ali $500.00. Ko dosežemo število 2000, 
se zviša zavarovalnina na $1.000.00. Od 45. do 55. leta se zavaruje le 
za $250-00. Poleg smrtnine se zavaruje tudi za razne poškodbe in 
operacije. 

ROJAKI, P R I S T O P A J T E H D R U Ž B I SV. D R U Ž I N E 1 

OSCAR C A R L S T R O M 
Z A 

GENERALNEGA P R A V D N I K A . 

Samomor petnajstletne dekli-
ce v Osjeku. 

Rejenka nekega osješkega 
čevljarja Irma Pappova je iz-
vršila samomor. Vzrok samo-
mora komaj petnajstletne de-
klice je neznan. 

N I K A R NE PREZRITE 
— \ 

separatnega 

JUSTlClEGA BALOTA 
tf-

in izvolite za na 

M U N I C I P A L N O SODIŠČE 
republikanske sodnike 

ki so sedaj v uradih in njih vrednih 
• drugov 

T O JE 

LJUDSKO SODIŠČE 
75 odstotkov vseh slučajev je soje-

nih tam-
N A R E D I T E K R I Ž E C 

pred vsakim sledečim imenom. 

R E P U B L I C A N : 
For Chief Justice of Municipal Court. 
X H A R Y O L S O N 

For Associate Judges of the 
Municipal Court. 

X D A N I E L P J T R U D E 
X A R N O L D H E A P 
X C H A S . F. M c K I N L E Y 
X J O H N J. L U P E 
X H A R R Y F. H A M L I N 
X G E O R G E A. C U R R A N 
X J O H N H. L Y L E 
X E D G A R A. J O N A S 
X A L B E R T B. G E O R G E 
X H E R B . G. I M M E N H A U S E N 
X M A X L U S T E R 
x JOSEPH L. M C C A R T H Y 

(Oglas 

DR. CARL C. GIBSON, 
naslednik 

DR. J. B. PUSCH-A 
ZDRAVNIK . 

Služba noč in dan. 
Phone: Canal 5426 

2209 W . 22nd St. blizu Leavitt 
ceste. 

Uradne ure: 9.—11. dopoldne 
1.—5. in 7.—9. zvečer. 

Ob nedeljah 9.—12. Po na-: 
ročilu pride na dom. 

I Z V O L I T E Z A S L U Ž E N E G A KO-
R O N ERJ A. 

•"•̂ ra 

0>car Carlstrom republikanski! 
kandidat za generalnega pravdnika je j 
"self made man" potomec švedskih j 
starišev v državi Illinois. 

On ie delal ves čas šolske dobe; 
in nobena ovira ga ni zadržala od 
njegovih ambicij do izobrazbe, ki ga 
je privedla do prakticiranja postav. 
Poleg tega je služil v armadi kot ; 
prostak za časa Špansko-ameriške ; 
vojne in kot kapitan v zadnji svetov-
ni vojni, kjer je dosegel jako lep re-
kord. 

Mr. Carlstrom je mož krasnega 
značaja, ie živ poštenjak in pogu-
men mož. 

On je velik proučevalec našeljeni-
škega problema in razume potrebe 
navadnega ljudstva, ker on ie sam e-
den izmed njih. 

Ljudstvo države Illinois rabi mo-
ža njegove sposobnosti, ki razume 
in simpatizira z delovnem ljudstvom, 
takega rabi za generalnega pravd-
nika. Ta nrad je najvažnejši urad v 
državni vladi. 

Z Oscar Carl>tromom kot vašim 
generalnim pravdnikom ste lahko 
zagotovljeni, da bo pravica v naši 
justici na svojem mestu in da ne bo 
nobene razlike med bogatim ali rev-
nem. med narodnostmi, verstvi ali 
prepričanji. 
(Oglas.) 

BODITE PREVIDNI 
Predno kupite kako posestvo, se morate najprej prepričati, 

če je prosto dofgov. Pazite, da bo kupno pismo ali pooblastilo 
pravilno sestavljeno, ker bi v nasprotnem slučaju imeli pozne-
je sitnosti. Ne posodite denarja nikomur brez pravilne obvez-
nice ali dolžnega pisma. Plačajte dolgove samo proti pravilnim 
pobotnicam. Napravite testament sedaj, ko ste zdravi, jutri bo 
mogoče prepozno. Poverite vse svoje notarske posle za Ame-
riko in stari kraj edinole izkušenemu notarju, ker samo na ta 
način bodo Vaše koristi zavarovane. V vsakem slučaju se pa 
obrnite najprej na 

Anton Zbašnik 
JAVNI NOTAR, 

Room 206 Bakewell Building, P I T T S B U R G H , PA. 
(Nasproti okrajne sodnije) 

m 

OSCAR W O L F F 

Urad okrajnega koronerja je vsa-
kemu pri srcu, ker koroner Wol f f 
je napravil ta urad nekako zastop-
stvo, ki protektira življenje ljudi. 
Njegova energična kampanja proti 
neprevidnim avto dirkačem je za-
strašila vse avto motoriste in življe-
nje Vaših otrok in Vaših družin je 
bol j varno kot je bilo. 

Njegov boj za novo postavo proti 
avto dirkačem, da bi se naredilo živ 
ljenje varno pred njimi je našel od-
meva po vseh časopisih po celi Ame 

riki. \ 
Radi njegovega neustrašenega na-

stopa proti temu se je znižalo šte-
vilo življenskih nesreč za celih 22%. 

Ali si Vi predstavljate, kaj pome-
ni to. ko je bilo lansko leto okrog 
151 otrok povoženih od avtomobi-
lov. Izmed teh jih je bilo 87 pod 6. 
letom starosti. 

Koroner Wol f f je napravil koro-
nerjev urad za varuha ubogih vdov 
in sirot, s tem. da je zaposlil zmož-
nega azistenta na svoje lastne stro-
ške, da pazi na interese vdov in si-
rot in da iste protektira pred sle-
parskimi korporacijami, ki skušajo 
odtegniti opravičene ljudi do go-
tovih svot radi nesreč itd. 

Koroner Wo l f f zaposljuje v svo-
jem delokrogu ljudi vse narodnosti, 
to zato. da kadar človek razne na-
rodnosti rabi tolmačev, se isti lahko 
dogovori v svojem lastnem jeziku-

Oscar Wol f f je sin tujezemskih i 
ctarišev. ki razume, kaj ljudje potre-
bujejo in zelo simpatizira z ljudmi 
tuiez'. mskega pokolenja. 

Dolžnost vsakega državljana je.; 
da voli Oscar Wol f f -a ne glede na ; 
na-"dnost in stranko, da s tem na-
pravi Chicago varno mesto za člo-
veška živlienia. * 

(Oglas.) I 

VSE JE DRAGO. 

Zadnja oficijelna poročila 
naznanjajo, da so življenski 
stroški v Združenih državah 
61.7 procentov dražji kot je 
bilo leta 1914; stanarina je 
85 procentov višja kot je bila 
takrat. Trinerjevega Grenke-
ga Vina pa ta splošno visoka 
cena ni prizadela. Njegove 
zmerne cene omogočajo vsa-
ki družini, da ima to izborno 
zdravilo v domači lekarni. Zo-
per želodčne nerede je nena-
domestljivo. Izčisti črevesje, 
poveča tek in ublaži ves sis-
tem. Kupite ga danes pri svo-
jem lekarnarju ali prodajal-
cu, (ako vam ne more postre-
či, pišite na Joseph Triner 
Co.) in se preskrbite tudi s 
Trinerjevim Linimentom, hi-
trim pripomočkom zoper rev-
matizem in nevralgijo, in s 
Trinerjevim Mirilcem Kašlja. 
Mr. Frank Sima nam je pisal 
zadnjega marca iz Idaho 
Falls, Idaho: "Trinerjeva 
zdravila so najboljša." Za-
pomnite si to! 

KUKMAN BRATA 
SLOVENSKA 

grocerija in mesnica. 

KRANJSKE KLOBASE. 

Rojakom se priporoča. 
Cene nizke, postrežba točna 

1901 W . 22nd Street, 
CHICAGO, ILL. 

R. PAWL0SKI 
Slovenski fotografist 

Se priporoča slovenskemu ob-
činstvu v naklonjenost! 

719 No. Chicago St. 
JOLIET, ILL. 

T O N Y D I M E 
1738 W . 22nd Street. 

CHICAGO, ILL. 
Se priporoča Sloven-

cem pri nakupu ojblek 
po miri, delo unijsko 
jako zmerne cene bla-

go prvovrstno. 
_ sv 3jKc »e>»z<ym: >se< : >m: mm ymz ym& ym<saac 

$ PLAČAJTE V S A K I PLAČILNI D A N NEKAJ PRI 

i L,. PITZEL & SON 
9 1901 Blue Island Ave., 
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Chicago, III. 
Trgovina odprta zvečer v torek, četrtek, soboto in 

nedeljo dopoldne. 

"Vsak je zadovoljen 
z našim načrtom, po 
katerim vsak lahko 
nosi najboljša oblači-
la, ne glede nato, ka-
ko majhni so njegovi 
dohodki. 

Pri nas lahko izbe-
rete obleko po Vaši 
volji in jo že po pr-
vem obroku vzamete 
seboj, ostalo plačate 
na lahke obroke. 

PREPRIČAJTE SE! 

Cene zmerne. 

' g f ŠIRITE 
A. S. in EDINOST ^ 

Volite za Coolidge-a in Dawes-a.! 
asi posli Naši posli. 

o & 

s 

I v 
S 

Kadar pošiljate denar v stari kraj, bodisi v dinarjih, lirah, 
avstr. kronah, ali dolarjih, skrbite, da bodo Vaši posli — 
naši sposli. 

Kadar potujete v stari kraj, ali kateri od Vaših znancev, je naj-
boljše, da se obrnete na nas. Vaša skrb za vse potrebne listi-
ne in za udobno potovanje bo — naša skrtj. 

Kadar ste namenjeni dobiti kako osebo iz starega kraja, pove-
rite celo zadevo nam in Vaše delo bo — naše delo. 

Kadar Vam je treba kake listine za stari kraj. ali kadar imate 
kak drug posel s starim krajem, ne pozabite se obrniti na nas 
in Vaše opravilo bo — naše opravilo. 

Za vsa nadaljna pojasnila se obrnite na 
S L O V E N S K O B A N K O 

Zakrajšek & Cesarek 
70 — 9th Ave., . N E W YORK , N. Y. 

T 

JOSEPH J IRAN 

NAJSTAREJSI S L O V A N S K I T R G O V E C 
Z Ž E L E Z N I N O V M E S T U C H I C A G O JE: 

A. M. Kapsa 
2000 B L U E I S L A N D , AVE., CH ICAGO, 

Phone: C A N A L 1614. 
Trgovina vsakovrstne železnine. 

strojniške naprave, električne potreb-
ščine, cevi za plin, avtomobilske potreb-
ščine, vse železne potrebe za postavlje-
nje parage ali hiš. 1500 drugih različnih] 
predmetov v zalogi. Naše cene so naj-] 

I L L . 

niž je 
Blago dovažamo na dom, v vsa%i 

del mesta ali predmesta. Začnite trgova-
ti z nami in ostali boste naši stalni pri-
jatelji. 

CALVIN COOLIDGE, 
Z a p r e d s e d n i k a . 

CHARLES G. DAWES, 
Za podpredsednika. 

(S. & 

"Player Pianos" — role za player, 
3 rip • piane; 
Viktrole—slovenske 

t»lošče; 
in hrvatske 

Koncertine in druge harmonike; 
Violine in vse druge muzikalične 

instrumente — RADIO. 
Zunanja naročila izvršujemo točno 

Priporočam se Slovencem in Hrva-
tom: -

Phones: 2575 in 2743. 

Anton Nemanlch & Son 
P R V I S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V J O L I E T U 

I N A M E R I K I . 

U S T A N O V L J E N L. 1895. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za pogre-
be, krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1002 — N. C H I C A G O , ST. JOLIET , I L L . 

1333 W . 18th Street, 
CHICAGO. ILL. 

Za prosperiteto doma in mir z neodvisnostjo v tujini. — Za zniža-
nje davkov. — Za tarifo, ki protektira ameriško industrijo in zagotav-
lja primerni ameriški zaslulek in vzor ameriškega življenja, in ki je 
dala dela petim miljonom brezposelnim. 

Volite za administracijo, katera favorizira mir, a z isto previdnost-
jo je pripravljena za slučaj vojne. Za administracijo, ki željno čaka, 
da bi pomagala ostalemu svetu brez zapletljajev Amerike. 

Sedanja vlada je administracija dejanj — ne besed, katera je zni-
žala vladne stroške za biljon dolarjev in katera bo nadaljevala zniževa-
ti davke do minimalnosti. 

Sedanja administracija je po številnih slučajih dokazala, da je na-
klonjena agrarstvu in interesu te dežele in je tudi odločna, da se da a-
grarcem vsako mogočo pomoč od strani vlade. 

Administracija, katera se je zavezala, da se razširi trg v tujini in 
ustanovi stalen tujezemski trg. 

Administracija postave in reda in podpornica autoritete najvišje-
ga sodišča v tej deželi kakor tudi podpornica ustave, ki garantira pravi-
co manjšini in posameznikom. 

(Og. P. 31.) 
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j P E G A M IN L A M B E R S A R 1 

" A M E R I K A NSKt S L O V E N E C " IN " E D I N O ^ i . " 

, "Boste jih ugnali, cesarske, da," se mu je rogal nekoč, 
ko sta bila sama; drugač si ne bi upal. " T o je ravno tako, 
kakor če bi me ti, Gašpar, držal čez pas, in jaz bi — " 

"Ne govorite tako abotno," mu je segel oni v besedo, 
" jaz Vas še ne objamem ne čez pas." Tomaž je osupnil 
nad »tem mnoge manj zbadljivim ko neumnim ugovorom; 
spoznal je takoj vso logično revščino Gašparjevo, se ohra-
bril in mu zasolil drugače: 

" P i j pa p lača j ! " 
"Ta krčmarska ošabnost," se je hudoval oni, "presega 

že vse meje. Ka j ! Še za to naj plačam, ker govorim res-
nico?" 

"Govori resnico," je oni dejal, " le govori; a poslušaj, 
da jo povem tudi jaz. K a j mi pa segaš v besedo, ko še ne 
veš, kakšna prilika mi je bila na jez iku?" 

" K a j prlika, oče Tomaž! Pilka se držite, pilka! — 
Jerica, glej prazno kupo! To je prilika. Prinesi ga še na vso 
j e z o ! " Krčmar je zopet osupnil. Gotovo si že naletel, časti-
ti bralec, v svojem življenju na trmastega bedaka, kakrš-
nemu bi kralj Salomon zaman dokazoval, da je bedak. 
Meni se je že tudi tako godilo. K a j ne? Kar vedela nisva, 
ali naj bi se jezila ali smejala. Najpametnejše bi bilo se| 
veda, ako bi ga bila pustila pri miru; a zloradost in niče-
murno zadoščenje, ki se nam napoveduje, ako izpodbije-
mo puhle razloge, nas žene v nepotreben, brezvspešen pre-
pir. Takisto Tomaža, ki se je jezil, a si vendar tudi domiš-
ljeval natihem, da pouči zmotenca Gašparja. Jel mu je 
brez prilik, jasno kakor beli dan, dokazovati, da bi se bili 
že zdavnaj otresli cesarskih, ako bi se dalo. 

" K a j le čakate?" je vprašal okoliščinam jako primer-
no. "Da vam poide v samostanu jed in pi jača?" 

"Do jedi, vedite, oče Tomaž, nam ni toliko, je odgo-
varjal trdovratni Gašpar. "Zaradi pijače se pa nikar ne 
bojte. Kleti so polne, in naš poveljnik ima vse natanko po-
pisano, koliko sodov ga imate še Vi. Še ga bodemo pili." 

"A l i pa ga bodo cesarski." 
"Daj te si kaj dopovedati, oče, in ne delajte sramote 

svojemu patronu, ki si je dal navsezadnje vendar dopove-
dati. A to Vam rečem: nobene kaplje Vašega vina ne bo-
do popili cesarski, in če imajo popokati od vode." 

"Bahač grd i ! " se je srdil Tomaž. 
"Kako bahač ? Stoinpetdeset vojakov nas je, sama 

krepka grla; in poveljnika niti ne štejem, ki pije za tri. In 
da ne bj osušili Vaše kleti? Glejte, da se Vr ne^zkažete 
bahača! Seveda dolivati, oče Tomaž, in zalivati nič ! " Ne-
znano se je jezil Tomaž, tla Gašpar ne umeje njegovih os-
trih in deloma bistroumnih opomb. Najrajši bi mu bil pri-

skočil na pomoč s palico, a ni bilo varno. In ta bedak je za-^ 
čel zdaj njemu razlagati, kako da se suče svet!.^ 

" T o je jako naravno," je dejal, " in vsaken/u otroku 
mora iti v glavo, da jo pobrišemo mi vojaki odtod, če nam 
začne presti." 

"M i naj pa ostanemo, kaj ne ! " je očital bridko Tomaž. 
" K a j že to ! Mi bodemo poskrbeli, da Vam ne bodo mo-

gli cesarski nič škodovati in nič vzeti. Na primer, če Vam 
mi popijemo vse vino, ali se boste še bali kakega žejnega 
razbojnika? Smejali se mu boste v zobe. Ne res? Govori-
te ! K a j mendrate po hiši, kakor bi proso phali. In to bo-
demo naredili mi tem prešmentanim cesarskim. Ne bodo se 
napajali z Vašim vinom. Kakor hitro uvidimo, da se ne mo-
remo več držati, bodemo jedli in pili, kar se da; zakaj, To-
maž, takrat bode vse zastonj." 

"O j , grdobe!" je vzdihnil Tomaž. 
"Kako se motite, ljuba duša! Ne iz požrešnosti in pi-

jančevanja, Tomaž, ampak iz vojnih ozirov; da ne pade 
nič sovražnikom v roke. Umejete?" To pa je bilo Tomažu 
že preveč. Da bi se njemu, ki ni storil nikomur nič žalega, 
godila taka krivica! V pikrih besedah je dal duška svojim 
čuvstvom in razlil žolč ne samo nad Gašparjem, ki je to za-
služil popolnoma, ampak, ko je bil prisedel h Gašparju še 
tovariš, nad vsem vojaštvom. 

"Nad vinom bi se znašali!" je dejal ; a da je govoril 
splošno, to ni bilo prav. "Znosite se nad cesarskimi, če* ste 
za kaj ! A se jih bojite in boste še brusili pete, kakor ste i 
jih že. Premalo vas j e ! " Tovariš Gašparjev je porasel in u-
daril ob mizo, da je odskočil kozarec, Gašpar pa je miril. 

"Molči t i ! " je dejal. "Midva imava s Tomažem svoj po-
govor. Kako, oče? Vi trdite, da je nas premalo, in da nas; 
bodo zmogli cesarski ? Da, vse se utegne primeriti. A prosil 
bi Vas jaz, da mi nikar ne jemljite poguma s takim straše-
njem. Zakaj če mu trobite to dan na dan v ušesa, se bode; 
zbal tudi junak. To sem že jaz sam izkusil. V prejšnjih ča -
sih sem drl v boj kakor lev, zdaj se pa držim le bolj zadnje-j 
ga konca. Seveda, ker vedno slišim, da bodemo premaga-
ni; kako bi ne izgubil srčnosti? A tako govorjenje je kaz-. 
nivo, Tomaž. Poslušajte namreč! Naš poveljnik je hud mož; 
in ne pozna nobene šale. A rekel je, če bi kdo plašil tovari-
še, češ, sovražnik je premočan ali nas premalo, da ga bode 
dal obesiti. 

B r . T - F . 
Z O B O Z D R A V N I K 

Prvovrstno delo — Zmerne cene 
POZOR! Ako prinesete seboj ta oglas, dobite 

$1.00 popusta za vsa moja dela, ki znesejo več, kot 
$10.00 

1669 Blue Island Avenue, 
Sew vsh. vogal 18. ceste in Blue Island avenue. 

CHICAGO , ILL. ( P . ) 

id 

ženitovanja — 
vence za pogrebe — umetniške 
cvetlične okraske in vsakovrstne 

t FRANK JI8DRICN S 
tf FLORIST CVETL IČAR r 

%*mtSBm "Pušelce" z a 

sveže cvetlice. 
' 2127 — West 22nd St. 

- CHICAGO, ILL. 
Phone: Canal 1787 
Residence Phone: 

Lawndale 8065 
( P . i o — 3 1 . x 

\ E L Y , M I N N F S O T A 
GRAMOFONI , 

so pri zabavah kakor na- j i 
lašč. Vam odslužijo pri * J 
domačih zabavah, kakor f 
vsak godec. jr 

Ako .ga še nimate v f\ 
Vaši hiši, pridite v našo y 
trgovino, ki jih imamo v 
zalogi in oglejte si jih 
Imamo vsakovrstne slo-
venske in angleške plo-
šče. 

P O L E G D R U G ^ b A imamo v zalogi vsakovrstno blago za 
šivilje. — Vsakovrstne narejene obleke, za žene, dekleta, male 
deklice in otroke. 

I M A M O veliko izbero moških oblek, močne trpežne hlače 
in cele obleke za na delo. Vsakovrstne srajce za praznike in za 
na delo. — Raznovrstno spodnjo obleko. — Klobuke in kape 
in vse druge potrebščine, lci spadajo v trgovino z mešanim 
blagom. 

T R P E Ž N E in močne čevlje za praznike in za na delo. Ka-
kor tudi galoše, "over shoes" za mrzlo vreme, dobite pri nas 
vsake vrste. 

GROCERIJO imamo v zalogi vedno najboljšo, zakar se po-
sebno priporočamo našim gospodinjam. 

Pridite In prepričajte se! 

BOLJŠE D E L O Z O 
B O Z D R A V I L S T V A 
Z A M A N J N O V -

CEV. 

Ako imate kaj sitnosti 
s svojimi zobmi, je naj-
bolje. če jih daste popra-
viti predno greste na do-
pust ali počitek. Ako jih 
zdaj ne daste popraviti, 
se vam bo to odtegnilo, 
ker na potovanju ali od 
doma ni misliti na zobo-
zdravnika. 

Mi popravimo vaše zo-
be v kratkem času. da bo-

VSE D E L O JAMČENO 

ste zadovoljni. 
Preiščemo in ocenimo 

zastonj. — Postrežnice. 
Phone 4S54. 

BURROWS Z O B O Z D R A V N I K 
D'Arcy Bldg. 2 nadstrop-

je. 
Odprto vsaki dan in zvečer ob nedeljah do poldne. 
Vogel Chicago in Van Buren ceste. Joliet, 111. i 

Za dobro pohištvo 

5 
i 

A 
A 

s v t & m ^ 
k a m K sv,- • > »j? 
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Slogar Bros« 

:BI 

SE obrnite vedno. na 
staro poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim in d ob K m 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t j a , 
kjer se tako pohištvo 
prodaja. 

Ako hočete imeti v 
Vasi kuhinji dobro 
peč, dobro kuhinjsko 
posodo tedaj pojdite 
Isto kupiti h 

A 

t 

W . S Z Y M A N S K I 
V E L E T R G O V I N A Z R A Z L I Č N I M 

POHIŠTVOM. 
ELY, MINNESOTA, Phone: 104 1907 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILL. 
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S. P. D. Sv. Mohorja 
31. DEC. igai. U S T A N O V L J E N A V CHICAGO, I LL . 

Sedež Chicago, Illinois. 
IVedsednik, Frank Banich, 1902 W. 22nd Str 
Podpredsednik, Joe Žabkar, 1824 W . 23 Str. 
Tajnik, Anton Stonich, 1834 West 22nd Place. 
Zapisnikar, Joseph Kobal, 1901 W . 22 Str. 
Blagajnik, Joseph Beribak, 1653 West 22nd Street 
Društveni zdravnik Dr. J. E. Ursich, 1901 West 22nd St. 
Duhovni vodja Rev. P. Kazimir Zakrajšek, O. P. M. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Andrew Glavach, Steve Foys in John Densha. 

P O R O T N I O D B O R : 
John Terselich, Louis Duller in John Kosmach st 
Organizator, John Petrovčič. 
U R A D N O G L A S I L O : "ED INOST . " 

Družba zboruje vsako prvo nedeljo ob pol 2. uri 
popoldne v cerkveni dvorani sv. Štefana na 22nd Place 
in Lincoln ulici. 

Družba sprejema v svojo sredo moške in ženske od 
12. do 55. leta starosti. Pristop v družbo je samo en do-
lar. Družba plačuje $7.00 na teden bolniške podpore, za 
kar se plačuje po 50c. na mesec mesečnine. To je izvan-
redna ugodnost za vsakega Slovenca v Chicago. Rojaki 
pristopajte v to domačo družbo! 

Za vsa pojasnila glede družbe in njenega poslovanja 
se obrnite na družabnega tajnika ali pa predsednika. 

Chicago, HI. 
Tem potom se uradno naznanja vsemu članstvu Sloven-

ske podporne družbe sv. Mohorja,-^aa se bo vršila prihod-
nja redna mesečna seja v nedeljo dne 2. novembra točno ob 
2. uri popoldan v navadnih prostorih v cerkveni dvorani. 

Na seji bo več zelo važnih točk. Slišali boste tudi poro-
čilo o veselici in več drugega. Vsi člani so prošeni, da se se-
je v najobilnejšem številu udeleže. 

S bratskim pozdravom ODBOR. 

Novakovo olje proti 
revmatizmu in trganju. 

N O V A K O V O olje j e najbolje zdravilo zo-
per revmatizem in trganje po udih, katero 
prekaša vse, ki so do sedaj v rabi v Ame-
riki. — Vspeh zajamčen. — Nabavite 

- istega takoj. — Priporočajte ga trpečemu 
prijatelju. 

OJ, TE B O L E Č I N E ! Cena mali stekl. 60c. veliki $1.20. 
JOHN 

1900 So. Ashland Aven., 
N O V A K CO. 

Novakova zdravila so že 40 let v rabi. 
Chicago, IU. 

SLOVENSKE GOSPODINJE 
SO prepričane da dobijo pri meni najboljše, najčistejše in najce-
nejše - MESO I N GROCERIJO - istotako vse vrste drugo 
sveže in prekajeno meso. ter vse druge predmete, ki spadajo v 
podrorje mesarske in groceriiske obrti. 

JOHN N. PASDERTZ 
Cor. Center and Hutchins Street, J O L I E T , I L L . 

Chicago telefon 2917. 

KOLEDAR AVE MARIA 
za pr ihodnjo leto 1925. 

J E I Z Š E L 
Začel i smo g a že razpoši l ja t i . 

Ke r j e koledar Ave Maria edini slovenski katoliški 
koledar v Ameriki, zato smo prepričani, da bo-
do na, : ro jaki , kakor vsako leto, tudi letos hitro ' 
segh po n jem. 

Pr iporočamo ga vsem! Vsak bo vesel kdor ga bo ku-
pil. K n j i g a j e izvanredno zanimiva in koristna, 
ker obsega po leg drugih lepih spisov tudi kro-
niko pretek lega leta vseh važnejših dogodkom 
slovenske katol iške Amerike. 

C E N A KNJIGI JE S A M O 50c. 

Dobi se pri vseh naših lokalnih zastopnikih in pa v 
U P R A V N I Š T V U 

AVE MARIA 
1852 West 22nd Place, Chicago, Ilk 

JOSEPH PA V L A K 
PRVI S L O V E N S K I P O G R E B N l K IN EMBALMER 

V CHICAGI. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za po-
grebe, krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1814 — So. Throop Street, 

Phones: C A N A L 5903 in 5666. 
Chicago. 


